| EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO
urépske strukiurdine ZIVOTNEHO PROSTREDIA
. ainvesticné fondy SLOVENSKE| REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

¢. OPKZP-PO1-SC111-2017-23/133

TATO ZMLUVA O POSKYTNUT{ NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskor$ich predpisov, podl'a
§ 25 zékona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturalnych a investiénych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a podla § 20 ods. 2
zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel’om
nazov:
sidlo:
1CO:
DIC:
konajuci:

v zastipeni
nazov:
sidlo:
1CO:
konajtci:

Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
Namestie Cudovita Stira 1, 812 35 Bratislava

42 181 810

2023106679

Ing. Laszl6 Solymos, minister

Slovenska agentiira Zzivotného prostredia
Tajovského 28, 975 90 Banska Bystrica
00 626 031

Ing. Karol Gulgik, generalny riaditel

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani &asti uloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom &. 22/2015/5.1 zo dia 13. aprila 2015 v platnom zneni

postova adresa:

Slovenska agentira zivotného prostredia
Sekcia fondov EU

Karloveska 2

841 04 Bratislava 4

(d’alej len ,,Poskytovatel“)

Prijimatel'om
nazov:
sidlo:
zapisany v:
ICO:

IC DPH:
konajuci:

postova adresa:

ZdruZenie obci "Uhrovska dolina"
SNP 86/7, 956 41 Uhrovec

37917 901

Ing. Zuzana Macekova
Ing. Rudolf Botka

SNP 86/7, 956 41 Uhrovec

(d’alej len ,,Prijimatel’*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre i¢ely tejto Zmluvy oznacujt d’alej spoloéne aj ako ,,Zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘)



Preambula

1.1

1.2

1.3

(A) Na zéklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéné¢ho

prispevku (d’alej ako ,,NFP¢), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia prispevku a
rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatel'om (v postaveni Ziadatel'a) podl'a
§19 ods. 8 zdkona &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturalnych
a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ako ,,zékon o prispevku z ESIF*) tak, Ze vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvéra na zéklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia

o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP & NFP310010L329 zo diia 17.04.2018, v sulade
s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od momentu
uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom vztahom
sukromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych strén definicie, ktore
st uvedené v ¢lanku 1 Prilohy &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v €l. 1 VZP sa rovnako vztahuji na celt
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznauje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zéhlavi oznadenia zmluvy na zaklade vydaného Rozhodnutia o schvileni
ZoNFP podla § 19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF. Pre uplnost’ sa uvadza, Ze ak sa v texte
uvadza ,,zmluva“ s malym zagiatoénym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh.
Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznadenie priloh zmluvy, kedy sa pouZiva slovné
spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, o vyluéne pre tento pripad zahifia aj modifikaciu
obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto &lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi
Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnt sicast Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku, lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaiatoénym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju taky
isty vyznam, ked’ su pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zagiatoénym pismenom maji ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouZiju v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziji s malym zaciato¢nym pismenom,
ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(i)  ibav jednotnom &isle zahffiaji aj mnoZné ¢islo a naopak;
(ii) v jednom rode zahftiaju aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahifiaji fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek ich zmenu,
t. j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;



1.4

2.2

(¢) nadpisy sliZia len pre vacsiu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaja vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadviznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zékonnika sti¢astou zmluvy su VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa blizsie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych
stran, rézne procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj dalsie otazky,
ktoré medzi Zmluvnymi stranami mdzu vzniknGt' pri poskytovani NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost' vyplyvajuca pre ktortikol'vek Zmluvni stranu
zo Vieobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zavizna, ako keby bola obsiahnuta priamo
vtejto zmluve. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve avo Vseobecnych zmluvnych
podmienkach, ma prednost’ tiprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
PoskytovatePom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi
na Realizéciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Podpora predchadzania vzniku biologicky
rozloziteInych komunalnych odpadov - ZdruZenie obci
"Uhrovska dolina"

Kod projektu v ITMS 2014+ : 310011L329

Miesto realizacie projektu : Obec Homé Nastice; Obec K8innd; Obec Miezgovce;

Obec Omastind; Obec Uhrovec; Obec Uhrovské
Podhradie; Obec Zitné-Radisa

Organiza&na zlozka zodpovedna za realizaciu projektu (ak je tato informdcia relevantnd)’

Ugzivatel’ (ak je tato informacia relevantna)®

Vyzva —kod Vyzvy : OPKZP-PO1-SC111-2017-23
Pouzity systém financovania : predfinancovanie, refunddcia
(d’alej ako ,,Projekt).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvilené¢ho Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Operacny program: Operaény program Kvalita Zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Kohézny fond
Prioritna os: 1. Udrzatelné vyuZivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom

rozvoja environmentalnej infraStruktiry

Investi¢na priorita: 1.1 Investovanie do sektora odpadového hospodarstva s ciefom
splnit’ poZiadavky environmentdlneho acquis Unie a pokryt

! Tabulka 2 formuldru Ziadosti o NFP; ak savnchodi, vypusti sa
2 § 3 ods. 2 pism. d) zakona o prispevku z ESIF a v stilade s podmienkami vyzvy, ak sa nehodi, vypusti sa
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2.0

2.6

potreby, ktoré Elenské Staty Specifikovali v suvislosti s
investiciami nad ramec uvedenych poZiadaviek

Specificky ciel’ 1.1.1 ZvySenie miery zhodnocovania odpadov so zameranim na
ich pripravu na opidtovné pouZitie a recyklaciu a podpora
predchadzania vzniku odpadov

na dosiahnutie ciela Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to podl'a ¢asu plnenia MerateI'ného ukazovatel'a bud’
k datumu Ukongéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo
po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich nésledné
udrzanie pocas Obdobia UdrZatelnosti Projektu v stlade
s podmienkami uvedenymi v ¢lanka 71  vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ sa zaviizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za ucelom uvedenym v ods. 2.2 tohto &lanku na Realizéciu aktivit Projektu, ato spdsobom
a v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia, v sulade so vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov a v stilade s platnymi a éinnymi vSeobecne zdvidznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v stilade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej uéelom a podl'a podmienok vyplyvajucich z prisluSnej
Vyzvy, v stilade so Schvalenou Ziadostou o NFP a stiasne sa zavizuje realizovat’ vietky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a Véas, a to najneskdr do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Na
preukazanie plnenia ciel’a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit’ alebo zabezpegit' udelenie vSetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratelnych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory udelenie suhlasu
vyzaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad stihlas s poskytovanim udajov
z informacéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’ v stlade s clankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a statneho

rozpoc¢tu SR, v désledku &oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) v sulade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle €l. 30 nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne, u¢inne a ucelne,

¢) vstlade sostatnymi pravidlami rozpoétového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zédkona o rozpoétovych pravidlach.

Poskytovatel’ je opravneny prijat’ osobitné pravidla apostupy na preverovanie splnenia

podmienok podla pism. a) aZ c¢) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom v rdmci Projektu a v€lenit’

ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykondva v suvislosti s Projektom pocas
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ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou Verejného obstardvania,
s kontrolou Ziadosti o platbu vykonévanou formou finanénej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej
kontroly), teda aZ do skoncenia UdrZatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo
pravidla podla pism. a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢l.
10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zévizkovo-
pravneho vzt'ahu s tret'ou osobou, ktorym by doslo k poruseniu €lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Zze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ voéi Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat

vodi SO, uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu,
ak z pisomného ozndmenia Riadiaceho organu Prijimatel’'ovi bude vyplyvat’ ina inStrukcia.

Poskytovatel’ sa zavidzuje vyuZivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylucne
oprdvnenymi osobami zapojenymi najmid do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenskeé sluzby,
ktori s viazani zavdzkom mléanlivosti, &im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajlice sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatel'ovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku uloZeny
trest zdkazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej unie alebo trest zakazu udasti vo verejnom obstaravani podla §
17 az 19 zak. &. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zdkonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej vety
uz bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstipit’ od zmluvy
pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatel'om podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatel’ovi, ktory ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. Pokial’ Prijimatel’ ani na zédklade
vyzvy Poskytovatel'a nezabezpeli zapis, poruSenie povinnosti zdpisu do registra partnerov
verejného sektora sa bude povaZovat za podstatné poruSeniec Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stilade s €lankom 10 VZP. Do ¢asu zapisu
Prijimatela do registra Poskytovatel nie je povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) Neuplatiluje sa,

b) Celkové opravnené vydavky mna Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
175 962,25 EUR (slovom: stosedemdesiatpattisic devat'stoSest'desiatdva celych dvadsatpat’
stotin eur),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 167 164,14 EUR (slovom:
stoSest’'desiatsedemtisic stoSest'desiatStyri celych S§trnast’ stotin eur), éo predstavuje 95 %
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1 pism. b)
tohto ¢lanku zmluvy,
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3.5.

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i) méa zabezpedené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pét percent), Co
predstavuje sumu 8 798.11 EUR (slovom: osemtisic sedemstodevétdesiatosem celych
jedendst’ stotin eur) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podla ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy a

(ii) mé zabezpelené dal§ie zdroje financovania Projektu na tuhradu vydavkov
neoprdvnenych na financovanie zo zdrojov. EU aS§titneho rozpoltu
na spolufinancovanie v désledku vypoctu finanénej medzery,

(iii) zabezpe&i zdroje financovania na thradu vsetkych Neoprdvnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit Projektu
a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciel’a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uveden4 v ods. 3.1 pism. ¢) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt’ prekroCena.
Vynimkou je, ak k prekroCeniu ddjde z technickych ddvodov na strane Poskytovatel'a, v dosledku
ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01 % z maximélnej vySky NFP uvedene;j
v ods. 3.1 pism. c) tohto &ldnku. Prijimatel’ si€asne berie na vedomie, Ze vySka NFP na uhradu
&asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutoéne uhradena Prijimatel'ovi, zavisi od vysledkov
Prijimatelom vykonaného obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajlcej
upravy rozpoctu Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidld
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, ucelnosti a Gi¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vratane podmienok oprdvnenosti
vydavkov podla ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v suvislosti s Realizdciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) pravnymi predpismi Europskej unie a pravnymi aktmi Europskej tunie,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvéalenym operaénym programom Kvalita Zivotného prostredia, Vyzvou a jej prilohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejneneé,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit NFP vyluéne na tthradu Opravnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) aZ f) ods. 3.3 tohto clanku
a vyplyvajicich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktord by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpod&tovych kapitol §tatneho rozpodtu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel’ oprdvneny Ziadat' od Prijimatel'a vratenic NFP alebo jeho casti a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho Gast' v stlade s lankom 10 VZP.
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Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho cast je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpodétu SR. Na kontrolu aaudit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finanénej discipliny sa vztahuje rezim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi
v zékone o prispevku z ESIF, v zikone o rozpo&tovych pravidlach a v zakone o finanénej kontrole
a audite). Prijimatel’ sa suCasne zavdzuje pocCas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a alebo iného opravneného
organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat finanénd opravu vzmysle ¢lanku 143
vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa,

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v stlade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutic NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
nepodlicha uplatiiovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo
bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tkony, v désledku ktorych
by sa pravidla tykajice sa $tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit’ alebo
vymoct vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu surokmi vo vyske,
v lehotéach a sp6sobom vyplyvajicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimatel’ je stii¢asne povinny vratit’' NFP alebo jeho ¢ast’ v désledku poruSenia povinnosti podl’a
druhej vety tohto odseku v sulade s ¢l. 10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a uvedené v ¢lanku 6 ods. 5
VZP nie s tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavdznost vyZaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej su Zmluvné strany povinné uvadzat’
ITMS kod Projektu a nazov Projektu podl'a €lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju,
Ze budi pre vzajomnu pisomni komunikaciu v listinnej podobe pouZivat’ poStové adresy uvedené
v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spésobom v stilade
s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnad forma komunikacie sa bude
uskutoériovat’ najmé v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného dorucovania zasielok
alebo obycajného doruCovania poStou alebo v elektronickej podobe podl'a odseku 4.2 tohto
¢lanku..

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia moéZe prebichat’ alternativne v elektronickej
podobe, a to najmi v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu),
v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS 2014+ alebo prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy (priCom zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie
existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Elektronicka komunikécia
prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podpomy sposob k pisomnej komunikécii v listinnej
podobe. Prijimatel’ stihlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS 2014+ ako preferovaného spdsobu
komunikacie Zmluvnych strdan Poskytovatel’ vydal usmemenie tykajuce sa komunikacie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavizné..

Poskytovatel méze uréit, Ze bezna vzajomna komunikdcia Zmluvnych stran stvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebichat’ prostrednictvom emailu a zaroveii méze urcit’ aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat' ITMS kod Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany si
zaroveli dohodli ako mimoriadny spésob doru¢ovania pisomnych zasielok v listinnej podobe
doru€ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatel'ovi je moZzné
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vyluéne v uradnych hodindch podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
sposobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu &iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12 ods. 2
VZP, sa povazuje pre iely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucent, ak dojde do dispozicie druhej
Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade, ak
adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za defi dorucenia pisomnosti sa povazuje defi, kedy doslo k:

a) uplynutiu GloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou stranou,
ak ned6jde k jej vrateniu podla pism. c.,

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’” doruovant poStou
alebo osobnym dorucenim,

¢) vriteniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohl'adu na pripadnu
poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP
za doruéeny diiom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doSlo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoznosti dorudenia takéhoto ndvrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly,
tieto sa povazuju pre Ggely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢ené uplynutim troch kalendarnych
dni od netspesného dorudenia navrhu &iastkovej spravy z kontroly/navrhu spréavy z kontroly
Prijimatel'ovi v sulade s pravidlami dorucovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek 6 Zakona
o finanénej kontrole a audite v dosledku Goho sa Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze ak je
navrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly dorucovany doporucenou zasielkou
s doruéenkou, lozna (odberna) lehota je 3 kalendarne dni.

V pripade dorudovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude tato povaZovat' za dorudeni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejne;j
Casti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka dorudovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za dorucent
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvne;j strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o GspeSnom doruceni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie
o ispe$nom dorudeni zésielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
sthlasia s tym, Ze zésielka dorudovand elektronicky bude povazovana za doru€eni momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automatickt
informéciu o nedorudeni elektronickej spravy. Za ugelom realizacie dorucovania prostrednictvom
e-mailu, Zmluvné strany sa zavidzuji:

a) vz4jomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré budi vrdmci tejto formy
komunikécie zavizne pouZivat, a ich aktualizaciu, pri¢om nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat ti Zmluvnu stranu, ktord oznamenie aktudlnych tdajov nevykonala aj v tom
zmysle, Ze zéasielka dorudend na neaktudlnu e-mailovi adresu sa bude povazovat’ na ticely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doru¢enu,

b) vzijomne si pisomne ozndmit vSetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c) zabezpeGit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiﬁat’ vetky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
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vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych doévodov,
Zmluvna strana, ktorda ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvne;j
strane, v désledku ¢oho sa na 1iu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia
uvedend za bodkogiarkou v zdkladnom texte tohto odscku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na G€ely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzdjomna komunikdcia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zaviizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmene;j jedenkrat za devit kalenddmych
mesiacov polas Realizacie hlavnych aktivit Projektu v sulade s Harmonogramom financnej
realizécie Projektu. Ziadost o platbu méZe Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizécie
hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom zdvere&na) Prijimatel’ predloZi najneskor
do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizované
podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spésobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpedenia pohl'adavky (aj buducej) Poskytovatela vo¢i Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknit’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia bude
spifiat’ podmienky uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 VZP. Zabezpedenie sa vykona vyuZitim
niektorého zo zabezpe€ovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku, ktory bude
Poskytovatel’ akceptovat’, prednostne vo forme zdlozného prava v prospech Poskytovatel'a
za splnenia podmienok uvedenych v ¢€lanku 13 ods. la VZP alebo inym vhodnym
zabezpetovacim prostriedkom. Pontknuté zabezpe&enie, ktoré spiiia vietky podmienky
uvedené vtomto odseku 5.2 apodmienky analogicky aplikovatelné na ponuknuté
zabezpelenie v zmysle &lanku 13 ods. 1 VZP, mbZze Poskytovatel’ odmietnut’. Poskytovatel
je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’ ponukané zabezpecenie v pripade, ak ide
o zabezpe€ovaci intitiut alebo predmet zabezpecCenia, o ktorom predtym Poskytovatel
vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat), alebo ak existuje iny zavazny dévod, pre ktory pontikané
zabezpelenie v celej alebo v Ciastoénej vyske nie je moZné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento
d6évod oznami Prijimatelovi. '

b) Zrealizovanie VO podl'a zdkona o VO alebo obstardvania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podla podmienok uréenych Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon
0 VO, pricom Prijimatel' vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupovat’” spésobom
stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnite’nymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi
EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat Poskytovatel’.

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku nadobuidaného alebo obstaraného alebo
zhodnoteného v stvislosti s Realizdaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty
v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného zalozného
prava v prospech Poskytovatel'a, a to za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13
ods. 2 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze
poistenie sa nevyzaduje.

d) Preukazanie disponovania s dostatonymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimélne vo vyske spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
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a celkovych  Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatel'om v prislusnej Vyzve a jej prilohach alebo po schvéleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedena podmienka sa v pripade Prijimatel'ov, ktori si verejnopravnymi
organmi, preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pism. d) si zahmuté vrozpoclte
Prijimatel’a na aktudlne rozpo&tové obdobie a v navrhu rozpoc¢tu na nasledujuce rozpoctové
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podl'a aplikovatelnych pravnych
predpisov a stiéasne bol udeleny stihlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriad'ovatel'a
Prijimatel’a alebo subjektu, na ktorého rozpodéet je Prijimatel’ napojeny finanénymi vztahmi.

e¢) Preukazanie vysky zostatku pohladavky Financujicej banky vztahujicej sa k rovnakému
zalohu pre Poskytovatela a Financujiicu banku podl'a ¢l. 13 ods. 1 pism. h) bod ii. VZP
aktualneho k predloZeniu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania, poskytnutie
zalohovej platby, refunddcia).

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zikonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje
preml&aciu dobu na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo

b) kratenia NFP alebo jeho Casti,

a to na 10 rokov od doby, kedy preml&acia doba zacala plynat’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ suhlas tykajtci sa Prijimatel'a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stthlasu nemd Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

Ak vramci Projektu na zaklade vyslovného povolenia Poskytovatela dochiddza k dodaniu
tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac po uhradeni Preddavkove;j platby
Prijimatelom Dodavatelovi, spdsob a lehoty dodania, poskytnutia alebo vykonania plnenia
vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a Dodévatel'om, pri€om tieto nesmu byt
v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke
pre Prijimatela).

Neuplatiiyje sa.

Prijimatel’ je povinny predkladat uétovné doklady, ako aj podklady k tymto uctovnym dokladom,
v ktorych jednotlivé aj sumdrne finanéné &iastky budi v EUR zaokruhlené na dve desatinné
miesta bez centového vyrovnania.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy vo vztahu k cielu Projektu v zmysle ¢lanku 2
odsek 2.2 zmluvy.

Stéasne je Poskytovatel’ opravneny poZadovat’ od Prijimatel'a poskytnutie vysvetleni, informécii,
Dokumentécie alebo iného druhu sadinnosti, ktoré odévodnene povaZzuje za potrebné pre
preskiimanie akejkol'vek zéleZitosti suvisiacej s Projektom, ak mé vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stivisi s dosiahnutim/udrzanim ciela Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
sohladom na hospodarnost’ a efektivnost zmenového procesu, avSak aj s ohladom
na skutoénost’, ze Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § Sa
zékona ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorgich predpisov (dalej ako ,,zakon o slobodnom pristupe k informaciam®),
pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahifia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:
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